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英訳プリント — 日本語を英文にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 日本語を英文に訳してください（動画でセルフ採点）

1651

速い新陳代謝は一部の人にとって細身を保ちやすくする。

■  metabolism  ＝  新陳代謝

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1652

教育における新しい方法論は生徒主導の学習に焦点を当てている。

■  methodologies  ＝  方法論、研究方法

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1653

微生物は健康な土壌と植物の成長に不可欠だ。

■  microbe  ＝  微生物、細菌

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1654

生徒たちは強力な顕微鏡で小さな細胞を観察した。

■  microscope  ＝  顕微鏡

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1655

ストレスと睡眠不足は片頭痛の引き金になることがある。

■  migraine  ＝  片頭痛

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1656

毎秋、何百羽もの鳥がその湖に移動する。

■  migrate  ＝  移住する、(鳥などが)周期的に移動する / [学研] 移住する、移行する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1657

退役した将軍は学校で軍人の規律について話した。

■  military  ＝  軍隊の、軍人の / [学研] 軍事の

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1658

新しい千年紀は技術の急速な変化をもたらした。

■  millennium  ＝  (西暦元年から数えて)1,000年(間)、千年祭

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1659

何百万もの人々が毎日公共交通に頼っている。

■  millions of ~  ＝  何百万もの~

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1660

その若いオウムは複数の人間の声をまねることができる。

■  mimic  ＝  をまねる

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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